JC-621 (TMB-1776)
Tensiometru

Va multumim ca ati ales tensiometrul JOYCARE.

s
. INFORMATII IMPORTANTE! VA RUGAM SA LE PASTRATI!

Cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare si, in special, informatiile de siguranta inainte de a utiliza
acest aparat si pastrati instructiunile de utilizare pentru utilizarea ulterioara. La predarea dispozitivului
catre terte parti, includeti si aceste instructiuni de utilizare. Nerespectarea acestor instructiuni poate
provoca vatamari sau poate deteriora dispozitivul.
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INTRODUCERE

Descriere generala

Va multumim ca ati ales monitorul de presiune sanguina a bratului superior JOYCARE.

Valorile masurate de acest monitor de presiune sanguina sunt echivalente cu cele obtinute de un
observator experimentat prin metoda ascultatiei cu manseta si stetoscop.

Acest manual contine informatii importante privind siguranta si ingrijirea si ofera instructiuni pas cu pas
pentru utilizarea produsului.

Cititi cu atentie manualul Thainte de a utiliza produsul.

Caracteristici:

Maxim 60 de Tnregistrari pentru fiecare utilizator

Tehnologie de generatia a treia: Masurarea in timpul umflarii
Monitor LCD digital 80mmx58,5mm

Indicatii de utilizare

Monitorul de presiune sanguina este un monitor digital destinat utilizarii Tn masurarea tensiunii arteriale si
a ritmului batailor inimii pentru o circumferinta a bratului intre 22 cm si 32 cm (circa 8%7-12%") .

Acesta este destinat exclusiv adultilor, pentru uz interior.

Contraindicatii

1. Aparatul nu trebuie utilizat de catre orice persoana care poate fi sau este insarcinata.

2. Aparatul nu este potrivit pentru utilizare la pacientii cu dispozitive electrice implantate, cum ar fi
stimulatoare cardiace, defibrilatoare.

Principiul de masurare

Acest produs utilizeaza metoda de masurare oscilometrica pentru a detecta tensiunea arteriala.

Tnainte de fiecare masurare, unitatea stabileste o "presiune zero" echivalentd cu presiunea atmosferici.
Apoi, incepe sa umfle manseta de brat; intre timp, unitatea detecteaza oscilatiile de presiune generate de
pulsatia bataie cu bataie, care este utilizata pentru a determina presiunea sistolica si presiunea diastolica si,
de asemenea, frecventa pulsului.

Informatii de siguranta
in manualul de utilizare, pe etichete sau alte componente ar putea fi semnele de mai jos.

Simbol pentru “GHIDUL DE > Simbol pentru “PIESE APLICATE DE
# OPERARE TREBUIE CITIT” TIP BF”
Simbol pentru “RESPECTA Simbol pentru “PROTECTIA
C € 0123 CERINTELE MEDIULUI -
MDD 93/42/EEC” Deseurile electrice nu trebuie
Simbol pentru “PRODUCATOR” aruncate Tmpreuna cu deseurile
menajere. Va rugam reciclati acolo
|SN| Simbol pentru “NUMARUL DE unde exist3 facilitati. Verificati la
SERIE” autoritatea dumneavoastra locald
sau la vanzator pentru sfaturi privind
reciclarea”.
— Simbol pentru “CURENT ec Irep Simbol pentru “ Reprezentant
= CONTINUU” autorizat in Comunitatea
Europeana”.
Simbol pentru “DATA Aceste note trebuie respectate
ﬂ FABRICATIEI” pentru a preveni orice deteriorare a
aparatului.
Simbol pentru “Echipament de
D clasa Il”
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Acest aparat este destinat exclusiv adultilor, pentru uz interior.
Aparatul nu este adecvat pentru utilizare la pacientii neonatali, la femeile gravide, la pacientii cu dispozitive
electronice implantate, pacientii cu preeclampsie, contractii ventriculare premature, fibrilatie atriald, boala
arteriala periferica si pacientii supusi terapiei intravasculare sau suntului arterio-venos ori persoanelor care
au suferit o mastectomie. Consultati medicul inainte de a utiliza aparatul daca suferiti de vreo boala.
Aparatul nu este potrivit pentru a masura tensiunea arteriala la copii. Adresati-va medicului inainte de a-I
utiliza la copiii mai mari. Aparatul nu este destinat pentru transportul pacientului in afara unei unitati de
asistenta medicala.
Aparatul nu este destinat pentru uz public.
Acest aparat este destinat masurarii si monitorizarii neinvazive a tensiunii arteriale. Nu este destinat
utilizarii pe alte extremitati decat bratul sau pentru alte functii decat masurarea tensiunii arteriale.
Nu confundati auto-monitorizarea cu auto-diagnosticarea. Acest aparat va permite sa monitorizati
tensiunea arteriald. Nu incepeti sau nu incheiati tratamentul medical fara a cere unui medic sfaturi privind
tratamentul.
Daca luati medicamente, consultati-vd medicul pentru a determina timpul cel mai potrivit pentru
masurarea tensiunii arteriale. Nu schimbati niciodata un medicament prescris fara a va consulta medicul.
Nu luati masuri terapeutice pe baza unei masuratori proprii. Nu modificati niciodata doza unui medicament
prescris de un medic. Adresati-va medicului dumneavoastra daca aveti vreo intrebare despre tensiunea dvs.
arteriala.
Daca aparatul a fost utilizat pentru masuratori la pacientii care prezinta aritmii comune cum ar fi contractii
atriale sau ventriculare premature sau fibrilatie atriald, cel mai bun rezultat poate avea abateri. Va rugam
sa consultati medicul cu privire la rezultat.
Nu indoiti tubul de conectare in timpul utilizarii, altfel, presiunea mansetei poate creste in mod continuu,
ceea ce poate Impiedica fluxul sanguin si poate provoca leziuni ale PACIENTULUI.
Atunci cand utilizati acest aparat, va rugam sa acordati atentie urmatoarelor situatii care pot intrerupe
fluxul sanguin si pot influenta circulatia sanguina a pacientului, cauzand astfel leziuni grave ale acestuia:
rasuciri frecvente ale tubului de conectare si masuratori multiple consecutive; aplicarea mansetei si
presurizarea acesteia pe orice brat cu abord intravascular sau terapie intravasculara sau un sunt arterio-
venos (A-V) ; umflarea mansetei pe partea laterald a unei mastectomii.
Avertizare: Nu aplicati manseta peste o ranad; in caz contrar, poate cauza rani suplimentare.
Nu umflati manseta pe acelasi brat pe care sunt aplicate simultan alte echipamente electrice medicale de
monitorizare, deoarece acest lucru ar putea provoca pierderea temporara a functiei acelor echipamente de
monitorizare utilizate simultan.
in situatiile rare de aparitie a unei defectiuni datoritd cireia manseta raimane complet umflata in timpul
masurarii, desfaceti imediat manseta. O presiune Tnalta prelungitad (presiunea mansetei > 300mmHg
saupresiune constanta> 15 mmHg mai mult de 3 minute) aplicata pe brat poate provoca o echimoza.
Verificati daca functionarea aparatului nu duce la afectarea prelungita a circulatiei sangelui pacientului.
n timpul masurérii, evitati comprimarea sau restrictionarea tubului de conectare.
Aparatul nu poate fi folosit simultan cu echipament chirurgical de Thalta frecventa.
DOCUMENTUL TNSOTITOR trebuie s& ateste cd SFIGMOMANOMETRUL a fost testat clinic in conformitate
cu cerintele 1SO81060-2:2013.
Pentru a verifica calibrarea SFIGMOMANOMETRULUI AUTOMAT, contactati producatorul.
Acest aparat este contraindicat pentru orice femeie care poate fi sau este insarcinata. Pe langa faptul ca
ofera valori masurate inexacte, efectele acestui aparat asupra fatului sunt necunoscute.
Masurarile prea frecvente si consecutive ar putea provoca tulburari ale circulatiei sangelui si leziuni.
Acest aparat nu este potrivit pentru monitorizarea continu in situatii de urgent3 medicald sau operatii. in
caz contrar, bratul si degetele pacientului vor deveni insensibile, umflate si chiar violete din cauza lipsei de
sange.
Cand nu il utilizati, depozitati aparatul impreuna cu adaptorul intr-o incapere uscata si protejati-l de
umiditate, caldura, scame, praf si lumina directa a soarelui. Nu asezati niciodata obiecte grele pe carcasa.
Acest aparat poate fi utilizat numai Tn scopul descris in aceasta brosura. Producatorul nu poate fi tras la
raspundere pentru daunele cauzate de utilizarea incorecta.
Acest aparat cuprinde componente sensibile si trebuie tratat cu grija. Respectati conditiile de depozitare si
de operare descrise in aceasta brosura.



Acesta nu este un echipament AP/APG si nu este potrivit pentru utilizarea in prezenta unui amestec de
anestezic inflamabil cu aer sau cu oxigen sau oxid de azot.

Avertizare: In timpul utilizdrii echipamentului ME, nu trebuie s3 se intervind sau si se efectueze operatiuni
de intretinere ale acestuia.

Operatorul prevazut este pacientul.

Pacientul poate masura datele si schimba bateria in conditii normale si poate intretine aparatul si
accesoriile acestuia conform manualului de utilizare.

Pentru a preveni erorile de masurare, evitati semnalele de interferenta sau impulsurile electrice tranzitorii
rapide/in rafale ale cdmpurilor electromagnetice puternice.

Monitorul de presiune sanguind, adaptorul acestuia si manseta sunt adecvate pentru utilizare ih mediul
pacientului. Daca sunteti alergic la poliester, nailon sau plastic, nu folositi acest aparat.

n timpul utilizarii, pacientul va fi in contact cu manseta. Materialele mansetei au fost testate si s-a
constatat ca respecta cerintele ISO 10993-5:2009 si ISO 10993-10:2010. Aceasta nu va provoca posibile
reactii de sensibilizare sau iritare.

Adaptorul este specificat ca parte a echipamentului ME.

Daca simtiti disconfort in timpul unei masuratori, cum ar fi durere la nivelul bratului sau alte simptome,
apasati butonul START / STOP pentru a elibera imediat aerul din manseta. Desfaceti manseta si scoateti-o
de pe brat.

Daca presiunea mansetei ajunge la 40 kPa (300 mmHg), aparatul se va dezumfla automat. Daca manseta nu
se dezumfla cand presiunea atinge 40 kPa (300 mmHg), detasati manseta de pe brat si apasati butonul
START / STOP pentru a opri umflarea.

Tnainte de utilizare, asigurati-va ca aparatul functioneaza in conditii de sigurant si conditii corespunzitoare
de lucru. Verificati aparatul; nu utilizati aparatul daca este deteriorat in vreun fel. Utilizarea continua a unui
aparat deteriorat poate provoca raniri, rezultate necorespunzatoare sau pericol grav.

Nu spalati manseta intr-o masina de spalat sau o masina de spalat vase!

Durata de functionarea mansetei poate varia in functie de frecventa spalarii, a starii pielii si a conditiilor de
depozitare.

Durata tipica de functionare este de 10000 utilizari.

Se recomanda ca performanta sa fie verificata la fiecare 2 ani si dupa intretinere si reparatii, retestand cel
putin cerintele de limita a erorii pentru presiunea mansetei si scurgerile de aer (testarea cel putin la 50
mmHg si 200 mmHg).

Va rugam sa eliminati ACCESORIILE, piesele detasabile si ECHIPAMENTUL ME in conformitate cu orientarile
locale.

Producatorul va pune la dispozitie, la cerere, scheme de conexiuni, listele componentelor, descrieri,
instructiuni de calibrare,etc., pentru a ajuta personalul de service la repararea pieselor.

Pinii de la fisa / adaptorul de fisa izoleaza aparatul de sursa principala. Nu plasati aparatul intr-o pozitie din
care este dificil sa se deconecteze de la reteaua de alimentare pentru a incheia in siguranta functionarea
echipamentului ME.

Operatorul nu trebuie sa atinga simultan capetele bateriilor /adaptorului si pacientul.

Curatare: Un mediu cu praf poate afecta performanta unitatii. Va rugam sa utilizati o carpa moale pentru a
curata Intreaga unitate Tnainte si dupa utilizare. Nu folositi detergenti abrazivi sau volatili.
Aparatul nu trebuie sa fie calibrat pret de doi ani in conditii de functionare fiabila.

Daca aveti probleme cu acest aparat, cum ar fi configurarea, intretinerea sau utilizarea, contactati
PERSONALUL DE SERVICE al Joycare. Nu desfaceti si nu reparati aparatul singuri in caz de defectiuni.
Aparatul trebuie sa fie intretinut, reparat si desfacut doar de cétre persoane fizice din centrele de vanzari /
service autorizate.

Informati Joycare daca apar operatiuni sau evenimente neasteptate.

Nu lasati aparatul la indemana sugarilor, copiilor mici sau animalelor de companie pentru a evita inhalarea
sau inghitirea pieselor mici. Este periculos sau chiar fatal.

Aveti grija la posibila strangulare din cauza cablurilor si furtunurilor, in special datorita lungimii excesive.
Sunt necesare cel putin 30 de minute pentru ca echipamentul ME sa se incalzeasca de la temperatura
minima de depozitare intre utilizari pana cand este gata pentru utilizarea prevazuta. Sunt necesare cel putin
30 de minute pentru ca echipamentul ME sa se raceasca de la temperatura maxima de depozitare intre
utilizari pana cand este gata pentru utilizarea prevazuta.

Acest echipament trebuie instalat si pus Tn functiune in conformitate cu informatiile furnizate in
DOCUMENTELE TNSO]’ITOARE;



Echipamentele de comunicatii fara fir cum ar fi dispozitivele casnice de retea wireless, telefoanele
mobile,telefoanele fara fir si statiile lor de baza, statiile de emisie-receptie pot afecta acest echipament si
trebuie tinute la distantd de acesta. Distanta d este calculatide citre PRODUCATOR din coloana 80 MHz —
5,8 GHz a Tabelului 4 si Tabelului 9 din IEC 60601-1-2:2014, dupa caz.

V3 rugdm sa utilizati ACCESORII si piese detasabile specificate / autorizate de PRODUCATOR.

n caz contrar, aceasta poate provoca deteriorarea unititii sau pericol pentru utilizatori / pacienti.

Nu exista conectori de tip luer lock in constructia tubulaturii; exista posibilitatea de conectare din greseala
la sistemele de lichid intravascular, permitand aerului sa fie pompat intr-un vas de sange.

V3 rugdm sa utilizati aparatul in mediul specificat in manualul de utilizare. in caz contrar, performanta si
durata de viata a aparatului vor fi afectate si reduse.

Semnalul afisajului LCD
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DESCRIERE

EXPLICATIE

SYS

Presiune sistolica

Hipertensiune arteriala

DIA

Presiune diastolica

Hipotensiune arteriala

PULSE Afisaj puls Puls in batai pe minut
/Min
mmHg mmHg Unitatea de masura a tensiunii arteriale
(1mmHg=0.133kPa)
I Indicatorul nivelului Indica nivelul tensiunii arteriale
tensiunii arteriale
L 0+ Baterie descarcata Bateriile sunt descarcate si trebuie inlocuite
w Batai neregulate ale inimii | Monitorul de presiune sanguind detecteaza batai
neregulate ale inimii in timpul masuratorilor.
D M YY Ora curenta Zi/ Luna / An, Ora: Minut

iA/857/68
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Bataile inimii

Monitorul de presiune sanguind detecteaza o
contractie cardiaca in timpul masuratorilor.

Valoarea medie

Valoarea medie a tensiunii arteriale

.’. /éa

Utilizator 1/ Utilizator 2

Tncepeti misurarea si salvati rezultatele masuratorilor
pentru Utilizatorul 1 / Utilizatorul 2

Componentele monitorului




MANSETA

FURTUNUL DE AER

FISA CONECTORULUI PENTRU AER
BUTONUL UTILIZATORULUI
BUTONUL DE MEMORIE
BUTONUL START / STOP

ECRAN LCD

PRIZA DE CURENT CONTINUU
COMPARTIMENT PENTRU BATERII

WooNOUEWDNR

Lista de componente a sistemului de masurare a presiunii
Manseta

Furtun de aer

PCBA (placa cu cablaj imprimat)

Pompa

Supapa

Lista

1 Monitor de presiune sanguina

2 Manseta (piesa aplicata de tipul BF)(22cm™~32cm ). Va rugam sa utilizati manseta autorizata.
3 Manual de utilizare

4 Adaptor AC (BLJO6WO060100P1-V)

5 Saculet din panza moltonata
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TNAINTE DE A INCEPE
Alegerea sursei de alimentare

Mod de alimentare cu baterie: 4 baterii AA de curent continuu de 6V (Nu sunt incluse)
Mod de alimentare adaptor AC: 6V === 1A(Utilizati numai modelul de adaptor AC recomandat).
Deconectati adaptorul pentru a intrerupe utilizarea energiei electrice.

' & ATENTIE

Pentru a obtine cel mai bun efect si pentru a va proteja monitorul,va rugam sa utilizati bateria potrivita si
adaptorul special de alimentare care respecta standardul local de siguranta.

Instalarea si inlocuirea bateriilor

Deschideti capacul bateriei.
Instalati bateriile cu polaritatea corecta, asa cum se indica.
Puneti la loc capacul bateriei.



Tnlocuiti bateriile ori de cate ori se intdmpl3 urméitoarele

| _ .
Este afisat L U +E ¥
Ecranul este intunecat
Ecranul nu se aprinde.

/i\ ATENTIE

Informatii despre manipularea bateriilor

Nu amestecati baterii noi cu baterii uzate.

Nu utilizati diferite tipuri de baterii Tn acelasi timp.

Nu aruncati bateriile in foc. Bateriile pot exploda sau se pot scurge.

Scoateti bateriile daca aparatul nu este folosit pentru o lunga perioada de timp.

Evacuarea bateriilor
Bateriile uzate sunt daunatoare pentru mediu. Nu le aruncati Tmpreuna cu gunoiul zilnic.
Eliminati bateriile vechi din aparat conform recomandarilor locale de reciclare.

Setarea datei si orei.

Este important sa setati ceasul inainte de a utiliza monitorul de presiune sanguina, astfel incat pentru
fiecare inregistrare care este stocatd in memorie sa poata fi atribuita o stampila de timp. (Intervalul de
setare pentru ani este: 2017-2057; Formatul pentru ora: 24 H)

1. Atunci cdnd monitorul este oprit, tineti apasat “START/STOP “timp de 3 secunde pentru a intra in
modul pentru setarea anului.

2. Apasati butonul “ @ ) pentru a modifica [ANUL]. Fiecare apasare va creste

numarul cu unul in mod ciclic.

:
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3. Apadsati butonul “START/STOP” pentru a confirma [ANUL]. Apoi, monitorul trece la setarea pentru
[LUNA] si [AN].

oA

5. Repetati pasii 2 si 3 pentru a seta [ORA] si [MINUTELE].
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Selectarea ID-ului utilizatorului
Tnainte de a incepe mésurarea, selectati ID-ul de utilizator dorit

1. Atunci cand monitorul de presiune sanguindeste oprit, apasatibutonul “ " si va aparea ID-ul

de utilizator. Apoi apasati butonul ”‘ " pentru a modifica ID-ul de utilizator intre Utilizatorul 1

si Utilizatorul 2.

N —

DIA

=)
START [ starT
STOP STOP
PULSE PULSE

2. Confirmand ID-ul de utilizator, apasati butonul “
butonul ” "pentru a masura.

MASURAREA

] "pentru recuperarea inregistrarilor ; apasati

Punerea mansetei
1. Scoateti toate bijuteriile, cum ar fi ceasuri si bratari de pe bratul stang.
Nota: Daca ati fost diagnosticat de medic cu circulatie proasta in bratul stang, utilizati bratul drept.
2. Rulati sau Impingeti maneca pentru a expune pielea. Asigurati-va ca maneca nu este prea stransa.
3. Tineti bratul cu palma in sus si puneti manseta pe bratul superior, apoi pozitionati tubul spre partea

interioara a bratului, in linie cu degetul mic. Sau pozitionati semnul pentru artera d) peste artera
principalad (pe partea interioara a bratului). Nota: Localizati artera principald apasand cu 2 degete la
aproximativ 2 cm deasupra cotului pe partea interioara a bratului stang. Identificati unde se simte
cel mai puternic pulsul. Aceasta este artera principala.

4. Manseta trebuie sa fie confortabild, insa nu prea stransa. Trebuie sa puteti introduce un deget intre
manseta si bratul dumneavoastra.

5. Stati confortabil cu bratul testat asezat pe o suprafata plana. Puneti cotul pe o masa, astfel incat
manseta s3 fie la acelasi nivel cu inima dumneavoastr. intoarceti palma in sus. Stati drept pe scaun
si respirati adanc de 5-6 ori.

6. Sfaturi utile pentru pacienti, in special pentru pacientii cu hipertensiune:

e QOdihniti-va 5 minute Tnainte de prima masurare.

e Asteptati cel putin 3 minute intre masuratori. Acest lucru va permite restabilirea circulatiei
sangelui.

e Efectuati masurarea intr-o camera linistita.

e Pacientul trebuie sa se relaxeze cat mai mult posibil si sa nu se miste si sa nu vorbeasca in timpul
procedurii de masurare.

¢ Manseta trebuie mentinuta la acelasi nivel cu atriul drept al inimii.

e Stati confortabil. Nu incrucisati picioarele si tineti talpile pe podea.

e Tineti spatele lipit de spatarul scaunului.

e Pentru o comparatie eficienta, Tncercati sa masurati in conditii similare. De exemplu, efectuati
masuratori zilnice la aproximativ aceeasi ora, pe acelasi brat sau conform indrumarilor unui medic.

Tnceperea masurarii



1. Atunci cdnd monitorul este oprit, apdsati butonul “START/STOP” pentru a porni monitorul si acesta
va finaliza intreaga masuratoare. (Luati Utilizatorul 1 de exemplu.)

14 | n

|
DIA
AL

|

Umflare si masurare.
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2. Apasati “START/STOP ” pentru a opri; in caz contrar, se va opri intr-un minut.

GESTIONAREA DATELOR
Recuperarea inregistrarilor
1. Atunci cand monitorul este oprit, apasati butonul “ @ ” pentru a arata valoarea )

medie a ultimelor trei inregistrari. Daca inregistrarile sunt mai putin de 3 grupe, se va
afisa cea mai recenta inregistrare.

80
65
2. Apasati “ @” pentru a obtine Tnregistrarea dorita.
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Data si ora inregistrarii vor fi afisate alternativ.
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Min

Numarul curent este nr. 1. Data corespunzatoare Ora corespunzatoare este 6:00.
Cinci inregistrari in total este 1ianuarie 2018.

Stergerea inregistrarilor
Daca nu ati obtinut masurarea corecta, puteti sterge rezultatul pentru utilizatorul selectat urmand pasii

de mai jos.

A. Stergerea unei inregistrari



1.Tineti apasat butonul “ @‘ ” timp de 3 secunde atunci cAnd monitorul se afla in lwaﬁE*

s I @
modul "memory recall" / recuperarea memoriei (exceptand modul mediu); va . L =
aparea instantaneu “dEL y” pentru a sterge rezultatul unui grup. p'!’*: g
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2. Apasati butonul “ (Ve sy « ”: ecranul va afisa “dEL n” sau s | dEL “dELY”
it Wl
DA
L
o Moy
TRV va
3. Apasati butonul “START/STOP” pentru a confirma stergerea rezultatului
. N . v . . . SYS &/8
acestui grup cand se afiseaza “dEL y”si “User + donE”, apoi valoarea medie a i s &
. . e e o “n e R I
ultimelor trei inregistrari va fi afisata.(Daca inregistrarile sunt mai putin de 3 DA |
X . N . I o)
grupe, se va afisa cea mai recenta inregistrare). o | @i 4

Sfaturi: Apdsati “START/STOP ” cand se afiseaza “dEL n” .Va renunta.
B. Stergerea tuturor inregistrarilor:
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3. Apadsati butonul “START/STOP ”pentru a confirma stergerea cand se R (D)
afiseaza“dELy”, apoi monitorul se va stinge cand va afisa “User ID+ 9'”"'\1 s
donE”. russe il Sm%:
Sfaturi: Apasati “START/STOP ” cand se afiseaza “dEL n” .Va renunta.
jpa—n M| --- GE
4. Daca nu exista nicio inregistrare, apasati butonul ”"‘@" ;va fi afisat i G-
ecranul din dreapta. Bl = (a

INFORMATII PENTRU UTILIZATOR

Sfaturi pentru masurare

Masuratorile pot fi inexacte daca sunt efectuate in urmatoarele situatii:
n decurs de 1 ord dupa cina sau dupi ce ati b3ut ceva

Masurarea imediata dupa ceai, cafea, fumat

n 20 de minute dupa ce ati facut baie

Atunci cand vorbiti sau va miscati degetele

ntr-un mediu foarte rece

Atunci cand doriti sa urinati

intretinere
Pentru a obtine cea mai buna performanta, urmati instructiunile de mai jos.

Puneti aparatul intr-un loc uscat si evitati soarele.

Evitati contactul cu apa; curatati in schimb aparatul cu o carpa uscata.
Evitati agitarea puternica si coliziunea.

Evitati mediul cu praf si temperatura instabila

Utilizarea carpelor ude pentru a indeparta murdaria



Nu incercati sa curatati manseta reutilizabila cu apa si nu scufundati niciodata manseta in apa.

DESPRE TENSIUNEA ARTERIALA

Ce sunt presiunea sistolica si presiunea diastolica?

Cand ventriculii se contracta si pompeaza sangele din inima diastolica, tensiunea arteriald atinge valoarea
maxima n ciclu, care se numeste presiune sistolica. Atunci cand ventriculii se relaxeaza, tensiunea arteriala

atinge valoarea minima in ciclu, iar aceasta se numeste presiune diastolica.
Systolic

blood discharging
artery

Sistolica

sangele este evacuat din artera

presiune
Diastolic

blood entering
vein

relax
I’

Diastolica
sangele intra in vena
relaxare

Care este clasificarea standard a tensiunii arteriale?
Clasificarea tensiunii arteriale publicata de Organizatia Mondiala a Sanatatii (OMS) si Societatea
Internationala de Hipertensiune (ISH) in 1999 este astfel:

AATEN']'IE

Doar un medic va poate indica intervalul normal de tensiune arteriald. Contactati un medic daca rezultatul
masuratorilor dvs. nu se incadreaza in interval. Retineti ca numai un medic poate spune daca tensiunea dvs.
arteriald a ajuns la un punct periculos.

'y
- Grade 3 hypertension(severe)
5 110
E Grade 2 hypertension(moderate
£ 100 ypel (1 )
2
- Grade 1 hypertension(mild)
8 95 [pmmmmmann IR .
a Subgroup: bordedine [
‘g’ 90 !
a High-normal Blood Pressure [}
s 85 :
2 Normal Blood Pressure H
5 80 1
[
Optimal Blood L
Pressure H
M

120 130 140 150 160 180
Systolic blood pressure (mmHg)

Tensiune arteriala diastolica (mmHg)
Tensiune arteriala sistolica (mmHg)

Tensiunea arteriald optima

Tensiunea arteriald normala

Tensiunea normala spre limita superioara
Subgrup: la limita

Hipertensiune arteriala de gradul 1 (usoara)
Hipertensiune arteriald de gradul 2 (moderata)
Hipertensiune arteriald de gradul 3 (severa)

Nivel Optim Normal Normal spre | Usor Moderat Sever
Tensiunea arteriala limita

mmHg superioara

SYS <120 120-129 130-139 140-159 160-179 >180
DIA <80 80-84 85-89 90-99 100-109 >110




Detectarea batailor neregulate ale inimii

Sunt detectate batai neregulate ale inimii cand ritmul batailor inimii variaza n timp ce aparatul masoara
presiunea sistolica si presiunea diastolica. n timpul fiecirei madsuratori, monitorul de presiune sanguind va
inregistra toate intervalele de puls si va calcula valoarea medie a acestora. Daca existd doua sau mai multe
intervale de puls, diferenta dintre fiecare interval si medie este mai mare decat valoarea medie de £25%,
sau exista patru sau mai multe intervale de puls, diferenta dintre fiecare interval si medie este mai mare
decat valoarea medie de £15%, atunci pe ecran va aparea simbolul de batai neregulate ale inimii aldturi de
rezultatul masuratorii.

& ATENTIE

Aspectul pictogramei IHB indica faptul ca a fost detectata, in timpul masuratorilor, o neregula a pulsului

care corespunde unei batai neregulate a inimii. De obicei, acest lucru NU este un motiv de ingrijorare. Cu
toate acestea, daca simbolul apare des, va recomandam sa solicitati sfatul medicului. Retineti ca aparatul
nu inlocuieste o examinare cardiaca, ci serveste la detectarea neregulilor pulsului intr-un stadiu incipient.

De ce tensiunea arteriala fluctueaza in timpul zilei?

1. Tensiunea arteriald a unei persoane variaza de mai multe ori in fiecare zi. De asemenea, este afectata de
modul in care legati manseta si pozitia de mdsurare, asa ca efectuati masurarea in aceleasi conditii.

2.Daca persoana ia medicamente, presiunea va varia mai mult.

3.Asteptati cel putin 3 minute pentru o altd masurare.

De ce tensiunea arteriala masurata acasa difera de aceea masurata la spital?
Tensiunea arteriala difera chiar si pe parcursul zilei datorita vremii, emotiilor, exercitiilor fizice etc. De
asemenea, exista "sindromul halatului alb", care inseamna cd, de obicei, tensiunea arteriala creste intr-un

spatiu sanitar.

La ce trebuie sa fiti atenti atunci cand masurati tensiunea arteriala acasa:
Daca manseta este legata corect.

Daca manseta este stransa prea tare sau prea slab.

Daca manseta este legata pe bratul superior.

Daca sunteti nelinistit.

2-3 respiratii adanci inainte de a incepe vor duce la 0 masurare mai buna.

Sfat: Relaxati-va 4-5 minute pana cand va linistiti.

Rezultatul este acelasi daca se masoara pe bratul drept?
Este bine pentru ambele brate, insa vor exista rezultate diferite pentru persoane diferite. Va sugeram sa
masurati pe acelasi brat de fiecare data.

COMPONENTE AUTORIZATE
Vd rugam sa utilizati adaptorul autorizat JOYCARE.

o
/T
= 4

Model adaptor : BLJO6WO060100P1-V
Intrare : AC 100-240V

50/60Hz 0.2A Max

lesire : 6V === 1000mA

INTRETINEREA SI INGRUJIREA DISPOZITIVULUI

Informatii privind depozitarea

Daca nu utilizati aparatul, depozitati-l impreuna cu adaptorul intr-o incdpere uscata, ferit de caldura, praf,
fibre, scame si lumina directa a soarelui. Nu asezati obiecte grele pe cutia de depozitare.



Curatati aparatul folosind o carpa umezita cu apa sau un detergent delicat si uscand cu o carpa moale. Nu
folositi niciodata detergenti sau spray-uri agresive pentru a curata aparatul. Nu scufundati niciodata
manseta de brat sau aparatul Tn apa.

X

BN EVACUAREA
Aparatul (inclusiv piesele si accesoriile sale detasabile) nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile
municipale la sfarsitul ciclului de viata, ci in conformitate cu Directiva Europeana. Deoarece trebuie
manipulat separat de deseurile menajere, fie il transportati la un centru de colectare separata a deseurilor
pentru aparate electrice si electronice, fie 1l returnati vanzatorului la achizitionarea unui dispozitiv nou cu
acelasi scop. Orice Tncalcare va fi aspru pedepsita.
Bateriile utilizate Tn acest aparat trebuie aruncate in cutiile speciale, la sfarsitul ciclului de viata.

Toate instructiunile si desenele se bazeaza pe cele mai recente informatii disponibile in momentul tiparirii si
pot fi modificate.

ce0123
0197

Acest aparat a fost fabricat in conformitate cu directiva europeana 93/42/CEE

u Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. - Zone A, No.105 ,Dongli Road, Torch Development
District, Zhongshan,528437,Guangdong,China

‘MDSS - Medical Device Safety Service GmbH -Schiffgraben 41, 30175 Hanovra, Germania

Distribuit sub marca JOYCARE, de JOYCARE S.R.L.. asociat unic, Via Massimo D’Antona, 28 - 60033
Chiaravalle (AN) - Italia



SPECIFICATII

Model

IC-621 (TMB-1776)

Descriere

monitor de presiune sanguina pentru brat

Sursa de alimentare

Mod de alimentare cu baterie:
4 baterii AA de curent continuu de 6V (Nu sunt incluse) Mod de alimentare
adaptor AC: 6V === 1A (Utilizati numai modelul de adaptor AC recomandat).

Mod de afisare

Monitor LCD digital V.A.80mmx58.5mm

Modul de masurare

Metoda de testare oscilografica

Intervalul de masurare

Presiune nominald a mansetei: OmmHg~299mmHg Presiunea de masurare:
SYS: 60mmHg~230mmHg DIA: 40mmHg~130mmHg
Valoarea pulsului: (40-199) batai / minut

Acuratete

Presiune:
5°C-40°Cin limita at3mmHg(0.4kPa)
Valoarea pulsului:+5%

Conditii normale de
lucru

Un interval de temperatura de :+5°C pana la +40°C Un interval de umiditate
relativa de 15% pana la 90%,fara condensare, dar care nu necesitd o
presiune partiala a vaporilor de apa mai mare de 50 hPa

Un interval de presiuni atmosferice de: 700 hPa — 1060 hPa

Conditii pentru
depozitare & transport

Temperatura:-20°C — +60°C
Un interval de umiditate relativa de < 93%, fara condensare, la o presiune a
vaporilor de apa de pana la 50hPa

Perimetrul de masurare
al bratului superior

Circa 22cm~32cm

Greutate

Aproximativ 255g (fara celulele uscate si manseta)

Dimensiuni exterioare

Aproximativ 140.4mmx110.4mmx64.8mm

Anexe

Manual de utilizare, adaptor AC, saculet din panza moltonata

Mod de operare

Operare continua

Grad de protectie

Piesa aplicata de tipul BF

Protectie impotriva
patrunderii apei

IP21 Tnseamna c3 aparatul este protejat impotriva corpurilor solide striine
cu diametrul mai mare sau egal cu 12,5 mm si impotriva caderilor verticale
ale stropilor de apa.

Clasificarea
dispozitivului

Mod de alimentare cu baterie:
Echipament medical electric cu sursa de alimentare interna
Mod de alimentare adaptor AC: Echipament ME de clasa Il

Versiunea software

AO01

AVERTIZARE: Nu este permisa modificarea acestui echipament.




DEPANARE

Aceasta sectiune include o lista de mesaje de eroare si intrebari frecvente pentru problemele care pot
aparea la monitorul de presiune sanguina. Dacd produsul nu functioneaza asa cum credeti ca ar trebui,
verificati aici inainte de efectuarea lucrarilor de service.

PROBLEMA | SIMPTOM VERIFICATI URMATOARELE | REMEDIU
Bateriile sunt epuizate. nlocuiti-le cu baterii noi.
i Bateriile sunt introduse Introduceti bateriile corect.
Nu exista _ . . ’
alimentare Afisajul nu se aprinde. incorect.
Adaptorul AC este introdus | Introduceti bine adaptorul AC.
incorect.
Baterii Ecranul este Tntun:ecat Bateriile sunt descarcate. nlocuiti-le cu baterii noi.
descarcate sau afiseaza l3+_._0
Mesaj de este afisat E 01 Manseta este stransa prea | Strangeti iarasi manseta si apoi
eroare tare sau prea slab masurati din nou.

este afisat E 02 Monitorul a detectat Miscarea poate afecta

miscare in timpul masurdrii | masurarea.Relaxati-va pentru o
clipa si apoi masurati din nou.
este afisat E 03 Procesul de masurare nu Slabiti imbracamintea de pe brat
detecteaza semnalul si apoi masurati din nou.
pulsului.

este afisat E 04 Tratamentul masurarii a Relaxati-va pentru o clipa si apoi
esuat. masurati din nou.

Pe ecran apare EExx. A aparut o eroare de Reluati masurarea.Daca problema
calibrare. (XX poate fi un persistd, contactati distribuitorul
simbol digital, cum ar fi 01, | sau serviciul nostru de asistenta
02,etc., daca aceastd pentru clienti pentru asistenta
situatie similara apare, se suplimentara. Consultati garantia
referd la erori de calibrare.) | pentru informatii de contact si

instructiuni de returnare.
Mesaj de este afisat “out” n afara intervalului de Relaxati-va pentru o clipa.
avertizare masurare Strangeti iardsi manseta si apoi

masurati din nou. Daca problema
persistd, contactati medicul.




Lista de standarde respectate

Managementul
riscului

EN 1SO 14971:2012 / ISO 14971:2007 Dispozitive medicale - Aplicarea
managementului de risc la dispozitive medicale

Etichetarea

EN 1SO 15223-1:2016 / ISO 15223-1:2016 Dispozitive medicale.
Simboluri care trebuie utilizate pe etichetele dispozitivelor medicale, etichetare si
informatii care trebuie furnizate. Partea 1 : Prescriptii generale

Manualul de
utilizare

EN 1041:2008 Informatii furnizate de producatorul de dispozitive medicale

Prescriptii generale
pentru securitate

EN 60601-1:2006+A1:2013/ IEC 60601-1:2005+A1:2012 Echipament medical
electric - Partea 1: Prescriptii generale pentru securitatea de baza si
performantele esentiale

EN 60601-1-11:2015/ IEC 60601-1-11:2015 Echipament medical electric - Partea
1-11: Prescriptii generale pentru securitatea de baza si performantele esentiale-
Standard colateral: Cerinte pentru echipamentul medical electric si sisteme
electromedicale utilizate la domiciliu

Compatibilitate
electromagnetica

EN 60601-1-2:2015/ IEC 60601-1-2:2014 Echipament medical electric - Partea 1-
2: Prescriptii generale pentru securitatea de baza si performantele esentiale-
Standard colateral: Tulburari electromagnetice - Cerinte si teste

Cerinte de
performanta

EN ISO 81060-1:2012 Sfigmomanometre neinvazive - Partea 1: Cerinte si metode
de Tncercare pentru tipul de masurare neautomatizat

EN 1060-3: 1997 + A2: 2009 Sfigmomanometre neinvazive. Partea 3: Cerinte
suplimentare pentru sistemele electromecanice de masurare a tensiunii arteriale
IEC 80601-2-30:2009+A1:2013 Echipament medical electric- Partea 2-30: Cerinte
particulare pentru securitatea de baza si performantele esentiale ale
sfigmomanometrelor neinvazive automate

Investigatie clinica

EN 1060-4:2004 Sfigmomanometre neinvazive - Partea 4: Proceduri pentru
determinarea preciziei intregului sistem de sfigmomanometre neinvazive
automate

ISO 81060-2:2013 Sfigmomanometre neinvazive - Partea 2: Validarea clinica a
tipului de masurare automatizata

Utilizabilitate

EN 60601-1-6:2010+A1:2015/IEC 60601-1-6:2010+A1:2013

Echipament medical electric - Partea 1-6: Prescriptii generale pentru securitatea
de baza si performantele esentiale- Standard colateral: Utilizabilitate

IEC 62366-1:2015 Dispozitive medicale - Partea 1: Aplicarea ingineriei
utilizabilitatii dispozitivelor medicale

Procesele ciclului de
viata ale software-
ului

EN 62304:2006/AC: 2008 / IEC 62304: 2006+A1:2015 Software pentru dispozitive
medicale. Procesele ciclului de viata ale software-ului

Biocompatibilitate

ISO 10993-1:2009 Evaluarea biologica a dispozitivelor medicale - Partea 1:
Evaluare si incercare Tn cadrul unui proces de management al riscului

ISO 10993-5:2009 Evaluarea biologica a dispozitivelor medicale - Partea 5: Teste
pentru citotoxicitate in vitro

ISO 10993-10:2010 Evaluarea biologica a dispozitivelor medicale - Partea 10:
Teste de iritare si de sensibilizare cutanata

Orientari privind

compatibilitatea electromagnetica




1) Acest produs necesita precautii speciale h ceea ce priveste compatibilitatea electromagnetica si trebuie
instalat si pus in functiune Tn conformitate cu informatiile despre compatibilitatea electromagnetica
furnizate si acest aparat poate fi afectat de echipamentul de comunicatii RF portabil si mobil.

2) Nu utilizati un telefon mobil sau alte dispozitive care emit campuri electromagnetice, in apropierea
aparatului. Acest lucru poate duce la functionarea incorecta a aparatului.

3) Atentie: Acest aparat a fost testat si inspectat temeinic pentru a asigura performanta si functionarea
corespunzatoare!

4) Atentie: Acest aparat nu trebuie sa fie utilizat in apropierea sau cu alte echipamente iar daca o astfel de
utilizare este necesara, acest aparat trebuie observat pentru a verifica functionarea normala in configuratia
n care va fi utilizat.

Tabelul 1

Instructiuni si declaratia producatorului — emisii electromagnetice
Aparatul este destinat utilizarii Tn mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau
utilizatorul aparatului trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat intr-un astfel de mediu.

Test de emisii Conformitate |[Mediu electromagnetic - instructiuni

Emisii RF conform CISPR Aparatul utilizeaza energia RF numai pentru functia sa

11 interna. Prin urmare, emisiile sale RF sunt foarte scazute

Grupa 1 si este foarte putin probabil ca vor produce vreo

interferenta cu echipamentele electronice din
vecinatate.

Emisii RF conform CISPR Aparatul este adecvat pentru utilizare Tn toate tipurile de

11 Clasa B unitati, in afara de locuinte si cele conectate direct la
reteaua publica de alimentare cu energie electrica de

Emisii armonice conform joasa tensiune care alimenteaza cladirile de locuinte.

IEC 61000-3-2 Clasa A

Fluctuatii de tensiune/

emisii pulsatorii conform

IEC 61000-3-3 Conform




Tabelul 2

Instructiuni si declaratia producatorului-imunitate electromagnetica

/Aparatul este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul
aparatului trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat intr-un astfel de mediu.

electrostatica
(ESD)IEC 61000-
4-2

+8kV la contact
+15kV in aer

+8kV la contact
+15kV in aer

Testul de Nivel test IEC 60601 [Nivel de Mediu electromagnetic - instructiuni
imunitate conformitate
Descarcare Podelele trebuie sa fie din lemn, din beton sau din

placi ceramice.Daca podelele sunt acoperite cu
material sintetic, umiditatea relativa trebuie sa fie
de cel putin 30%.

Impulsuri
electrice
tranzitorii
rapide/in rafale
IEC 61000-4-4

+2kV pentru liniile
de alimentare cu
energie

linii de intrare /
iesire:

+1kV

+2kV pentru
liniile de
alimentare cu
energie

Calitatea retelei de alimentare trebuie sa fie
caracteristica mediilor din amplasamentele
comerciale sau sanitare tipice.

Supratensiune

tensiune intre faze:

tensiune intre

Calitatea retelei de alimentare trebuie sa fie

IEC 61000-4-5 [t1kV faze: +1kV caracteristica mediilor din amplasamentele
tensiune intre faza si comerciale sau sanitare tipice.
pamant: £2kV 100kHz frecventa
100kHz frecventa de(de repetare
repetare
Caderi de 0%UT; 0.5 cicluri 0% UT; 0.5 cicluri |Calitatea retelei de alimentare trebuie sa fie
tensiune, La 0°, 45°,90°, 135°, |La0°,45°,90°,135°|caracteristicd mediilor din amplasamentele
fintreruperi 180°, 225°,270°si  [180°,225°,270°si [comerciale sau sanitare tipice.
scurte si 315° 315°
fluctuatii in 0% UT; 1 ciclu si 70%/0% UT; 1 ciclu si
tensiune pe UT; 25/30 cicluri 70% UT; 25/30
liniile de Monofazat: la 0° 0% [cicluri
alimentare cu  |UT; 300 cicluri Monofazat: la 0°
energie 0% UT; 300
IEC 61000-4-11 cicluri
Campul
magnetic la Campurile magnetice la frecventa retelei trebuie sa
frecventa de fie situate la niveluri caracteristice mediilor din
alimentare 30A/m 30A/m amplasamentele comerciale sau sanitare tipice.
(50Hz/60Hz) IEC [50Hz/60Hz 50Hz/60Hz
61000-4-8

NOTA: UT este tensiunea retelei de alimentare de c.a. inainte de aplicarea nivelului de test.




Tabelul 3

Instructiuni si declaratia producatorului-imunitate electromagnetica

[Aparatul este destinat utilizarii Tn mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul aparatului trebuie sa se
asigure cd acesta este utilizat intr-un astfel de mediu.

[Testul de Nivel test IEC |Nivel de Mediu electromagnetic - instructiuni
imunitate 60601 conformitate
RF prin 150kHz— 150kHz— Echipamentele de comunicatii RF portabile sau mobile nu trebuie utilizate mai
conductie IEC [80MHz: 80MHz: aproape fata de orice parti ale aparatului, inclusiv cabluri, decat distanta de
61000-4-6 3Vrms 3Vrms separare recomandata, calculatd din ecuatia corespunzatoare frecventei
6Vrms (in 6Vrms (in emitatorului.
benzile ISM si [penzile ISM si | JF
radioamatori) [radioamatori) Distantele recomandate de separare: d=0.35YX= ;
80% Am la 80% Am la
1kHz 1kHz

d=1.2 E

RF prin emisie
IEC 61000-4-3

10V/m, 80%
IAm
la 1kHz

10V/m, 80%
Am
la 1kHz

80MHz—800MHz
d=1.2 \/—F
800MHz—2.7GHz

:d=2.3 \/_F

unde, P este valoarea maxima a puterii de iesire a emitatorului
in wati(W) in conformitate cu producatorul emitdtorului, d este
distanta de separare recomandata in metri (m). Intensitatile
campului produs de emitatoarele RF fixe, determinate prin
masuratori electromagnetice sistematice,’ trebuie sa fie mai
mici decat nivelul de conformitate in fiecare interval de
frecventé.blnterferentele pot sa apara in vecindtatea
echipamentului marcat cu simbolul urmator:

()

NOTA1

La 80MHz s i800MHz, se aplica intervalul de frecventa mai ridicat.
NOTA2  Este posibil ca aceste recomandari sd nu se aplice in toate situatiile. Propagarea electromagnetici este atenuata prin
absorbtia si reflexia structurilor, obiectelor si persoanelor .

Intensitatile cAmpului produs de emitadtoarele fixe, cum ar fi statiile de baza pentru radiotelefoane (telefoane mobile / fara fir)
si statiile radio mobile de teren, instalatiile radio-amatorilor, posturile de emisie radio AM si FM, posturile de emisie TV nu pot
fi prevdzute teoretic cu acuratete. Pentru a realiza o evaluare asupra mediului electromagnetic produs de emitdtoarele fixe RF,
trebuie sd se apeleze la masuratori electromagnetice sistematice. in cazul in care intensitatea masuraté a cdmpului in locul in
care este utilizat aparatul depadseste nivelul de conformitate RF aplicabil mentionat mai sus, aparatul trebuie sa fie tinut sub
observatie pentru a se verifica functionarea sa normala. Dacd se observa anomalii in functionare, pot fi necesare masuri
suplimentare, cum ar fi reorientarea sau relocarea aparatului.

In intervalul de frecventd de la 150 kHz la 80 MHz, intensitatea cdmpului ar trebui sa fie mai mica de 3V / m.




Tabelul 4

Distantele recomandate de separare intre echipamente de comunicatii radio portabile si mobile siaparat.

Aparatul este destinat utilizarii intr-un mediu electromagnetic in care perturbatiile emisiilor radiate sunt controlate.
Clientul sau utilizatorul aparatului poate ajuta la prevenirea interferentelor electromagnetice prin mentinerea unei
distante minime intre echipamente de comunicatii radio portabile si mobile (emitatoare) si aparat asa cum se recomanda
mai jos, in conformitate cu valoarea maxima a puterii de iesire a echipamentelor de comunicatii.

Puterea maxima de iesire Distanta de separare in conformitate cufrecventa emitatorului (m)
nominald a emitatorului (W)

150kHz —80MHz 80MHz—800MHz 800MHz—2.7GHz

d=3.5 J_F d=1.2 "/_F d=2.3 E

0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 2.3
10 3.8 3.8 7.3

100 12 12 23

Pentru emitatoarele evaluate la o putere maxima de iesire care nu este mentionata mai sus, distanta de separare
recomandata d in metri(m) poate fi estimata utilizdnd ecuatia aplicabila frecventei emitatorului, unde P este valoarea
maxima a puterii de iesire a emitdtorului in wati(W) in conformitate cu producatorul emitatorului.

NOTA 1 La 80MHz si 800MHz, se aplicd distanta de separare pentru intervalul de frecventd mai mare.

NOTA 2 Este posibil ca aceste recomandari si nu se aplice in toate situatiile. Propagarea electromagnetics este
atenuata prin absorbtia si reflexia structurilor, obiectelor si persoanelor.




Tabelul 5

Instructiuni si declaratia producatorului - imunitate electromagnetica

Aparatul este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul aparatului trebuie sa se asigure
ca acesta este utilizat intr-un astfel de mediu.

RF prin emisie IEC|Frecventa de |Bandaa) |Service a) Modulatie b) Modulatie b) (W) | Distanta (m) Nivelul
61000-4-3 testare (MHz)|(MHz) testului de
(Specificatii imunitate
privind incercarea 3¢5 380390  |TETRA400  |Modulatia 1.8 0.3 27
pentru impulsurilor
IMUNITATE PORT b)18Hz
CARCASA la
: GMRs460 FMc) £ 5kHz
echipamentele RF deviatie 1kHz ) 03 )8
de comunicatii 450 380-390 FRS460 sinusoidal :
fara fir) 710 704-787  |LTEBand13, |Modulatia
745 17 impulsurilorb)217 0.2 0.3 9
780 Hz
810 800-960 GSMB800/900, | Modulatia 2 0.3 28

TETRAS00, impulsurilor

870 iDEN820, b)18Hz
930 CDMASS0,
LTEBand5
1720 1700- GSM1800; Modulatia 2
1990 CDMA1900; |impulsurilorb)217 0.3 28
1845 GSM1900;DE |H;
CT;
1970 LTEBand1,
3,
2450 2400- Bluetooth, Modulatia 2 0.3 28
2570 WLAN, impulsurilor
802.11 b)217Hz
b/g/n,
RFID2450, LTE
Band 7
5240 5100- WLAN Modulatia 0.2 0.3 9
5800 . i i
=240 802.11 impulsurilor
a/n b)217Hz
5785

NOTA Daci este necesar si se atingd NIVELUL TESTULUI DE IMUNITATE, distanta dintre antena de transmisie si ECHIPAMENTUL ME
sau SISTEMUL ME poate fi redusa la 1 m. Distanta de incercare de 1 m este permisa de IEC 61000-4-3.

2 Pentru anumite servicii, sunt incluse numai frecventele uplink.

v Semnalul purtator trebuie sa fie modulat utilizand un semnal de unda dreptunghiulara cu un ciclu de lucru de 50%.

o Ca alternativa pentru modulatia in frecventd, poate fi utilizata o modulatie a impulsurilor de 50% la 18 Hz deoarece desi nu
reprezintd modularea real3, ar fi cel mai rau caz.

Producatorul trebuie sd ia in considerare reducerea distantei minime de separare, pe baza MANAGEMENTULUI RISCULUI, si sa
utilizeze NIVELURI DE TESTARE DE IMUNITATE mai ridicate, care sunt adecvate pentru distanta minima de separare redusa. Distantele
minime de separare pentru NIVELURI DE TESTARE DE IMUNITATE mai mari se calculeaza folosind urmatoarea ecuatie:

£JP
2P
7.

E=

Unde P este puterea maxima in W, d este distanta minima de separare in m, iar E este NIVELUL TESTULUI DE IMUNITATE in V/m.




